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HONNAN ERED A ZENE NYELVE?          ZeneÉlmény   

 

Az ősi és ókori kultúrák a hangra és a zenére tisztelettel és érdeklődéssel tekintettek. A ma 

használatban lévő zenével kapcsolatos szavak és kifejezések között rengeteg különlegességet 

találtunk. Jelentéseik mellett mindegyik egyúttal egy emlék-kosár is, hiszen az eredeti 

jelentésükből további szavak születtek. Maga a jelentés pedig árnyalódhatott, módosulhatott, akár 

meg is változhatott. Vannak szavak, amelyek egy-egy terület anyanyelvén szólalnak meg, így az 

adott hely szemléletét és tapasztalatát is a világ elé tárják. Más szavak a történelem különböző 

korszakaiban megszületve e korokra és azok gondolkodásmódjára is emlékeztetnek. Világszerte 

elterjedtek, s máig közös jelentéssel bírnak a legrégibb nagy zenei hagyományt ápoló kultúrák és a 

tudomány által megtartott kifejezések.  

Mellettük léteznek több nyelv kifejezéseiből létrejött szóösszetételek, és új keletűek 

egyaránt. A különböző nyelvű népek az egymás révén megismert zenei jelenségekre sokszor 

használták azt a kifejezést, ami az átadóktól származik, vagy épp saját leírással, jelzővel illették. 

Így a zene nyelve igen színes és sok rétegű. Nézzünk körül tehát a világban …   



FRANCIA, ANGOL, NÉMET, MEXIKÓI, SPANYOL … SZAVAK A ZENÉBEN           ZeneÉlmény   

 

Minden korban, … az ókorban, középkorban, a barokkban, klasszikában, romantikában, … is születtek kifejezések 
is. Táncok, dalok, hangszerek sora. Nézzük, s vegyük őket sorra! 

Suite Tánc, vagy táncos jellegű, később pedig nem tánc jellegű tételekből álló kompozíció.   

Suite: Sorozat (francia). Magyar: Szvit.  

Allemande  Danse allemande (francia): Német tánc. A 16. századtól számon tartott vonuló tánc.  

Allemande (francia), Allemanda (olasz), Alman (angol). 

Courante  Folyamatos gyors tánc (francia), mely a 16. sz. óta ismert. 

Courante (francia), Corant (angol), Corrente (olasz).  

Sarabande  Zarabanda (spanyol) ismeretlen eredetű szó. Mexikóból, az 1500-s évek végéből dokumentált. 

Gigue   Ír-angol tánc. Giguer (ófrancia): táncolni. Gige (középangol), geige (német): hegedű.  

Ouverture  Nyitány. Ouver (francia): nyitott. 

Bourrѐe  Francia körtánc. Bourrѐe (francia),  borea (olasz), borry (angol).  

Gavotte  Óprovanszál eredetű körtánc. Pantomim szerű páros tánc is lehet.  

Gavotte (német), gavotta (olasz), gavot (angol).  

Menüett  Francia népi tánc.  A szó eredete: menu pas: kis lépés.  



               ZeneÉlmény   

 

Mazurka  Lengyel ugró és forgó tánc, mely Mazowsze-ről származik. 1600 óta dokumentált. 

Polka   Élénk páros tánc. Jelentése: Lengyel nő, fél lépés (cseh). 

Walzen /r   Osztrák-bajor területen, a 18.sz végén kialakult tánc. Elődje a Ländler. 

Walzen: keringeni. Walzer: keringő.  

 

Air    Ária. (A jelentés érdekes az ária és a levegő kifejezések története révén.) 

Lied    Dal. (Lied: Német) 

Lieder ohne worte  Dal szöveg nélkül. Hangszeres mű (német, Mendelssohn elnevezése). 

 

 

 

 

Amit játszol, hallgatsz, nézel, … írhatsz tovább, egyesével. Bővítheted a készletet, saját szókészleted lehet. 

 


